
ettődik évfolyam 
SZERkESZTŐI IRODA: 
utcza 47-dik szám, 

illető közlemények
 czimzendők. 

M,ELLENZÉK 
vre Negyedévre . 16 frt. 

8 frt. Egy hóra helybe 

Egyes szám ára 5 kr. 

Kéziratok nem adatnak vissza. 

Bajvan. 
Budapest, junius 11. 

Az akol békéje megzavarodo
tt; a 

j türelme kezd fogyatéko
s len- 

or még Prónay Dezső bár
ó be- 

kormányelnök mosolyogv
a je- 

meg a folyósón, hogy 30 per- 

ert, mert az ő számítása sze- 

rónaynak csak 30 percz 
mulva 

pvolna következni. Oh, szent 

gyüsége a 30 perczes minist
erelnő- 

öknek, mily régen bekövetke
zett a te 

alódásod. E magasrangu s
zámitás sze- 

már be kellene fejezve lenni 
az 

Italános vitának, holott a 
független- 

gipért vitavezető bizottsága épen 

jelölte ki a napot az Eötvös Ká- 

mára. Ez a nap a jövő 
szom- 

egy hétre esik. Addig mások 

c Tudni való, hogy Eötvös 

tságtól külön egy egész ülést 

zaal az ohajtással, hogy az
on ülés 

„ hanem öt óra hosszat tart
son, 

csak igy lesz ideje kissó beható 

ikát gyakorolni a férezmű fölött. 

A föggetlenségi párt ezen ki
tartá- 

nem volt sem az akol 
sem a pász- 

elkészülve. Gróf Szápáry 
a nyári 

tette e javaslat tárgyal
ását. Gon- 

hogy segitségére jön a nap
 heve 

földmüvesek érdeke. Lehetetlen- 

tartotta, hogy magyar emb
er ké- 

egyen 24 fok melegben tanács- 

és még nagy obb lehetetlenség- 

tartotta azt, hogy a nag
yobb rész- 

ben mezei gazdákból álló független- 

gi párt haza ne kivánkozzék 
a ka- 

óba, kaszálóba, aratóba. E sz
ámitás, 

mely alapjában véve a leg
gemeinabb 

tiklik közé tartozik, megcsalta Szá- 

páry grófot. A javaslatot nyilta
n száz 

képviselő ellenzi, 8 ezek közül nyolcz- 

van elvan határozva körömszakadtáig 

ki ani. 

Azentrálisták vádja 
az obstruk- 

czióra nézve immár elhallgatott. Van 

annyi szemérem bennük, ho
gy a most 

lyó tárgyilagos vitát még ők sem 

erik obstrukcziónak nevezni. Látják, 

hogy minden szónok érveket hoz fel 

álláspontja mellett és min
denik szigo- 

ruan ragaszkodik a szőnyegen levő 

tárgyhoz. Tizenkét napi vi
ta alatt egyet- 

llen egyszer volt alkalma
 az elnöknek 

egy szónokot arra figyelm
eztetni, hogy 

a tárgynál maradjon. Es ez ilyen me- 

derben fog folyni legalább
 junius 25-ig, 

Ekkorra, ha valami közb
enem jön, be- 

ffejeztetik az általános vita. 

Azután jön a részletes. 

-
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Az ,ElLENZÉK TÁRCZAJA". 
1891. Junius 12. 

édes álmatlanság. 
Rege. 

Mikor a fiatal leányok hófehér szo- 

bbácskájukban, kis á
gyacskájukban nyuga- 

lomra térnek, andalgó lelkük nem marad a 

fáradt testben, hanem felszáll a magasba. S 

hová megy minden éjjel? Egy régi kertbe, 

a ragyogó folyam partján, melyet mi tejut- 

nak nevezünk. Hágcsó vezet oda, melynek 

minden foka egy-egy csillag. Hogy a kert 

gyönyörü, magától értetődik, 
de a legneveze- 

sebb benne az, hogy. minden odajáró lélek 

más szépet fődöz fel benne. 
Az egyik fénye- 

sen világitott teremnek nézi, ahol a zene 

vti szól s ő udvarias fiatal ember
ek karján lejt 

vyégig a padozaton, a másik csupa uj ruhát 

pillant meg selyemből és bá
rsonyból. Látha- 

tatlan és könnyed kezek adják rá a ruhák 

közül a legszebbeket s minden 
oldalról óriási 

tükrök az ő alakját mutatják. 
A harmadik- 

nak minden fa egy nagy könyv, melynek 

levelei tele vannak a legsze
bb költemények- 

hel. A többiek is megtalálják 
a maguk izlé- 

ssséhez valót. A ki az édességeket kedveli, 
ki- 

tünő bonbonokat, finom sütem
ényt és zama- 

tos gyümölcsöt téphet min
den bokorról; a 

rrirágkedvelőknek a legszebb 
rózsák virulnak 

itt s ékszerekben olyan 
bőség van, hogy há- 

rom ország szép 
gyöngyeivel és drágaköveivel bol

dogitani. 

hová a lap szellemi részét 

ELŐFIZETÉSI DHA: 

nlfrt 50 kr. 

lemik mindennap, kivéve a vasár- és ünnepnapokat. 

vitánál sem fog obstrukczióhoz 
folya- 

modni. Az intéző bizottság arra
 igyek- 

szik, hogy ezen országrontó javaslat 

legalább a részletekné 

het, korrigáltassék. Olyan jog 

tulajdonképen kötelesség. E köteles- 

ségből kifolyólag a javaslat 282 sza- 

kaszánál 198 módositást és 63
 újsza- 

kaszt készit. Szavazásra kerül tehát 

összesen 548 kérdés. Miután pedg e 

párt a történelem számára főnakarja 

tartani azok neveit is, 

polgári sz 
katrészet 

mányunk lapjairól, 

lásnak az eredménye. 

..ll..
 
..
. 

asszonyait lehetne egy fa 

4 frt. 

A függetlenségi párt a részletes 

1, a mennyirele- 
ez, mely 

a kik hazánk 

egy ősi intézményét s ezzel együtt a 

abadságnak legfontosabb al- 

le akarják tőörülni alkot- 

valamint azok ne- 

veit is, kik e gyalázato3 korszakban 

még igaz hüséggel küzdöttek a sza- 

fél órát vesz igénybe. Ez épen 403 

ülés -tehát ugyannyi nap. Ugy
de in- 

czidens is lesz. Mert a függetlenségi 

párt nemcsak szavazást kér, hanem 

minden egyes kérdésnél legalább 10 

szónoka által meg is okoltatja állás- 

pontját. Lesz tehát a párt részéről a 

tészletes vita alatt 4030 beszéd. Min- 

denik eltart átlag véve 8 parczet - 

az együtt 32240 percz, vagyis 5
37 óra, 

vagyis 136 ülés. Együtt a szavazások- 

kal 539 ülés. Miután pedig parlamen- 

tünk egy negyedszázad óta mé
g egyet- 

len évben sem tartott 180 ülé
snéltöb- 

bet, tehát a javaslat tárgyalá
sa kerek 

három esztendeig tartana - h
aa jövő 

év derekán le nem járna a mandatu- 

mok ideje. 
A mit irok, az nem tréfa. A 

füg- 

getlenségi párt ezen elhatározás
a nem 

a pillanatnyi lelkesülésnek lobban
ékony 

tünete, hanem igen komoly meg
fonto- 

E párt alappro- 

grammjához tartozik a közszabadság- 

nak védelmezése és fejlesztése
 alkot- 

mányos uton, törvényes eszközökkel. 

E párt meg van gyöződve, s beszédei- 

vel az országot is megtudja győzni, 

hogy a mostani javaslat ne
m segit a 

közigazgatáson, nem segit a nemzeti- 

ségi bajokon, de rontja mind 
a kettőt, 

szervezi a bürokracziát, elgyengiti az 

államot, mert összezsugoritjaa 
t ársadal- 

mi tevékenységet. Ezenkivül könnyü 

alkalmat nyujt Bécsnek, hogy alkot- 

erőt gyakorol a fiatal lelkekre. 
Nem is hagy- 

ják ott szivesen hajnalkor, örömest m
aradná- 

nak tovább, de az első napsugá
r visszaparan- 

csolja őket földi otthonukba, 
a testbe. Sirva 

szállnak le a csillagfokos lépcsőn s a kö- 

nyekből, melyeket ilyenkor elhullatnak lesz 

a hajnali harmat. 
x 

Élt valamikor, nem tudom bizonyosan 

idejét és helyét, egy szép és fiatal királyfi, 

aki nagyon boldogtalan vol
t, noha apja há- 

rom hatalmas ország fölött uralkodott. Mi 

sem birta őt fölviditani; az 
udvari hölgyek 

bübája mosolya hidegen hagyta, a háboru 

dicsősége nem szerzett neki
 örömet és a va- 

dászat gyönyöre nem hozt
a vérét gyorsabb 

lüktetésbe. Alig beszélt valakivel, ritkán 

hagyta el szobáját s ha már el is hagyta, 

nem ment az emberek közé
, hanem egyedül 

POLIIIKAI ÉS TÁRSADALMI NAPILAP
. 
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mányunkat, törvényes eszközökkel
, sar- 

kaiból kiforgassa. A független 

tehát egy nagy 

záját, ha megak 

törvényerőre emelését. 

1y 

szerré tenné. Ilyes 

lesség. 

dés nem volt a kormánypárti k
épvise- 

lők által fölvetve. 

tatott, hogy a kormányp 

Tiszakormányn 

szavazni a czentrálista 

mánynak. 

már a politikai erkölcsök ezen r
endsze- 

res lábbal tapodás 

meggyöződés nélküli 

hazafias elem megún 

kán azt a lomha, tétl 

yegau 

is 

Egy II c zentimetern
yi té 

és iparosok árkedvezmén
yben részesülnek. Bélyegilleté

k 

Kolozsvár, péntek, junius 12. 1891
. 

KIADÓ-HIVATAL: 

Kolozsvártt, Belközép-utcza
 38. szám. 

- 

HIRDETÉSI DIJAK: 

r ára 4 kr. Gyárosok, kereskedő
k 

minden hirdetés után 30
 kr. 

Nyilttéri czikkek: 

garmond sora után 20 kr. fi
zetendő. 

...
 

ségi párt 

rosztól óvja meg ha- 

adályozza e javaslat 

Épen ezért meg is fogja akadá- 

ozni. 
Haba volna, ha ezen taktikát 

rend- 

mi nincsen szándé- 

kában. E párt jól tudja, hogy mivel. javaslat k 
or 

tartozik a parlamentárizmusnak. 
Ám mánynak nincs más választása, 

mint 

azt is tudja, hogy 
hazájának érdekei Vagy visszavonni a javaslatot -a mi 

s a megtámadott közsza
badságnak ol- kész bukás - vagy feloszlatni a kép- 

talmazása mindennél előbb való kőte- viselőházat. 

A választások alkalmával e kér- 

Minden jel arra mu- 

árti jelöltek 

1 tárgyaltassék; hadd legyen a nemzet- 

nek ideje a megfontolásra és alkalm
a 

az elhatározásra. 

meg sem az 

kezébe vette az ügyet, 

nemzetnek megadni úgy 
az időt 

fontolásra, 

tározásra. Mert e párt 

válúton van. 

jen, nem tudja. Hel 

gatartása csömör 

zsetazanba 

A többség nem adta 

időt, sam az alkalmat
. 

Hát jó. Most a függetle
nségi párt 

s ő fogja a 
a meg- 

mint az alkalmat az elha- 

megakadályozza 

keresztül vitelét, s a kor- 

Tessék választani. 

A többség e pillanatban ezen a 

Jobbra menjen, balra me
n- 

yzete válságos. Ma- 

etes. Ezért van meg- 

badságért: minél fogva minden kér-]; 
ö ; zavarodva az akol béké

je s ezért, kezd 

désnél névszerinti szavazást fog kér- isa agy tölbeégr ; gá
rmogy fogyni a nyáj türelme. . 

ni. Tehát 543 kérdésnél lesz 548 név- derő vita elb totta Tisla 3.M 

szerinti szavazás. Minden s
zavazás leg- Kálmá ; t tt atta Ilsza 

összege tehát minden inczidens nél- ol k törteni z a többeél, Protestánsok zsinata. Min
t Bu- 

kül is 48870 perczet, vagy
is 814 és mely vakon szavazott 

a municzipálista dapestről értesitenek, mind
két hitvallásu pro- 

ak, most vakon akar 

Szapáry kor- 

Hát, nem oda Buda ! Elég volt 

ából. Legyen egyszer 

vége a napról napra való éldegélés 

tengödésének. A 

ta az ország nya- 

en frivol és gon- 

dolatszegény tömeget, mely tö
bbségnek 

nevezi magát. Nem lehet tov
ább türni 

a parlamentárizmus meghamisitásának 

rendszerét. Nem lehet tűrni, 
hogy a 

kormány által kijelőlt, a kormány ál- 

tal választatott, a kormány által veze- 

tett, a kormány által fegyelmezett 

tömeg arra játszodja magát, m
intha ő 

az ország közérzületének volna
 manda- 

táriussa, s mintha ő azért ülne a per- 

lamentben, hogy ott a kormányt
 ellen- 

őrizze. Le kell már egyszer 
képükről 

tépni az alkotmányos formák álar
czát, 

hogy lássa őket tisztán a nem
zet ! 

E párt és e kormány nincs m
inő- 

sitve arra, hogy államositási javaslat- 

tal álljon a Ház elé. Ha teszi, hamis 

kártyával játszik. A politikai életnek 

e hamis játékossaival szembe
n nincsen 

kötelezettsége a függetlenségi
 pártnak. 

Megtartani a tanácskozó szabályokat. 

Ennyi a kötelezettség. Több nincs. E 

szabályok keretében szabad a 
vásár. 

A függetlenségi párt inditványozta, 

hogy a javaslat a jövő országgyülésen 

! 
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Nem tesz az semmit. Mondd csak 

el, mi bántja lelkedet. Bármily
en tudatlannak 

látszom is, hosszu ideig éltem e földön és 

sokat tapasztaltam. Ismerem 
a jó füveket, 

melyek a testi bajokat gyógyitják, de tu- 

dok azonkivül a lélek betegsége
ire is gyógyirt. 

Olyan szivélyesen beszélt hozz
á, hogy az 

ifju nem állhatott ellen unszol
ásának s el- 

mondta bánata okát. 

Szerette egy szegény parasz
t leányát, a 

kivel hat hónap előtt a pata
k partján talál- 

kozott, mikor az oda jött vizet
 meriteni. De 

ha ő a király fia is volt, a leghatalmasabb és 

legszebb ifju három országban,
 a leány még- 

sem akart róla tudni. Hiába
 kérte, hajthatat- 

lan maradt. Maga a király,
 mikor látta, hogy 

fiát csaknem megöli a búskomorság, udva- 

rába hivatta a kegyetlen le
ányt s kérte, fo- 

gadja el a fia kezét, de a leány nem ha
jtott 

sótált az erdőben s a mezőn. - Ilyenkorna- 

gyokat sóhajtott, mint aki
 már mitsem re- 

mél az élettől. 

Egyszer, mikor egy ledőlt fa
törzsön ült 

s arczát kezeibe rejtve kes
ervesen sirt, egy 

öreg anyóka, ki száraz galya
kat szedegetett 

az erdőben, lépett hozzá s kérdezte, hogy 

miért van annyira kétségbe
esve. Nagyon jó 

egy öreg asszony volt az ö
reg, szivéből nem 

ölte ki a könyörületet a hos
szu élet sok ta- 

pasztalása s a hálátlanság,
 melylyel gyakran 

fizettek neki jótéteményeiér
t. 

- Ah, kedves anyóka, mi
re való volna 

elmondanom szenvedésem okát! - sohaj- 

tott a királyfi - csupán eg
y valaki segit- 

hetne bajomon, de éppen az nem törődik 

A tejut partján fekvő kert nagy
 vonz- velem. 

szitja el magától? 

a király kérésére sem. S mo
st már nincs re- 

mény, hogy meg lehetne lágyitani szivét. 

Néha mikor este okvetlenül ta
lálkoztak a pa- 

lota előtti fasorokban s a királyfi elkisérte a 

leányt a patakhoz, utközbe
n folyton szivé- 

hez beszélt és szerelméért e
sdekelt, ugy tet- 

szett, mintha hajlana is némil
eg szavára, de 

már másnap reggel ridege
bb volt hozzá, mint 

valaha. Hogy mi okozza e hi
rtelen változást, 

csak isten a megmondhatója. 

Az anyóka elgondolkodott 
néhány per- 

czig a hallottakra. 

Este néha engedékenyebbne 

szik? - kérdé. 

- Igen, kedves anyókám. 

- Reggel pedig könyörület nél
kül ta- 

k lát- 

testánsok f. évi zsinatra a királyi engedély- 

levelek egyenlő szövegüek 
lesznek. Király ő 

Felsége az 1790991. 

kerező azon legfőbb 

a zsinatra királyi biztosokat küldjön, 

czembe 

s 
. 

- 

XXVI. t.-czikkben gyö- 

felügyeleti jogát, hogy 

a de- 

r 5-én Budapesten összeülendő zsi- 

natokon ,egyelőre" kivánja gyakorolni. Az 

ev. reformátusok konventje által felterjesz- 

tett kérvényre a konvent elnökségéhez im
- 

már meg is érkezett a zsinattartás
i legfel- 

sőbb engedély s az a dunántuli egyház
kerü- 

let közgyülésén közhirré is tétetett. Az ág. 

hitv. evangelikusokhoz az 
engedély-levél, hir 

nt, még nem érkezett m
eg. 

szeri 

Politikai hirek. 
A függetlenségi és 48-as p 

sége közli a következőket: Egy, 

mányzat, illetőleg a tisztviselők választása 

fentartásának érdekében készült kérv
énynek 

beküldője, arra kérte a f
üggetlenségi és 48- 

as párt elnökét, hogy 
ha még nem késő, te- 

hát nyujtsa be a kérvényt a képviselőh
áz- 

hoz. Ez alkalomból Sgyelmeztetjük polgár- 

társainkat, hogy mindad
dig, mig a közigaz- 

gatási törvényjavaslat i
ránt a tárgyalás tart, 

az önkormányzat fentartás
a érdekében nem 

csak lehet, de kell is benyujtani kérvénye-
 

ket, a miért is ilyenek aláirására s b
ekül- 

désére ezuttal is felkérjük t. polgártársain- 

kat, kérvénymintákkal tov
ábbá is készséggel 

ggetlenségi és 48-as kör 
(ke- 

árt elnök- 

az önkor- 

szolgálván a fü 

repesi-ut I1I. sz.) 

agpaszegdszstamosazmelti o Aao 

- Ugy van. 

Az anyóka ismét elgondo
lkodott, aztán 

mosolyogva folytatá : 

Van bizonyára apád udvarán
 ügyes 

zenész; teszem, a ki a f
uvolát és a hegedüt 

játsza ? 

- Kétségkivül; de m 

ugy se lelem most örömö
met a zenében és a 

tánczban. 

Nem is rólad van szó, hanem a 

leányról. Kövesd tanácsoma
t s a leány szive 

a tied lesz. Jer velem és 
elmondom, mit té- 

vők legyünk. 

i haszna, mikor 

x 

Ugyanazon nap estéjén a szép leány, 

aki nem akart a királyfi 
neje lenni, kuny- 

hójában szalmaágyon feküdt
 és várta, hogy 

mikor száll álom szemeire. T
udta, hogy mi- 

helyt elalszik, lelke elhag
yja testét s elmegy 

................
............... 

Magyar miniszterek Bécsben. Bécsből 

táviratozzák: A két pénzügyminiszter kö- 

zötti tanácskozások után szerdá
n déli 12 óra- 

kor közös miniszteri értekezlet volt, melyen 

gróf Kálnoky és báró Bauer közös minisz- 

terek, gróf Taaffe miniszterelnök
 és dr. Stein- 

bach pénzügyminiszter, magyar részről pe- 

dig Wekerle Sándor és Szögyény-Ma- 

ich László miniszterek vettek rés
zt. A'ta- 

nácskozások a jövő évi közös költségvetés 

körül folytak. - Baross Gábor kereske- 

delmi miniszter délután szintén
 oda érkezett, 

hogy ő Felségének az osztrák-magyar ál- 

lamvasut vonalainak államositásáról
 jelentést 

tegyen. 

Kereskedelmi szerződés. A Frenden- 

blatt-tal jól értesült oldalról közlik, hogy 

Ausztria-Magyarország, Németorsz
ág és Olasze 

ország kereskedelmi szerződési tárgy
alásokra 

fognak lépni, mfndenik fél által megj
elölen- 

dő alapon. Konstatálja a nevezett lap, hogy 

a tárgyalások julius második felére vannak 

kilátásba véve, de azok megkezdé
sének nap- 

ja még nincsen meghatározva
. 

[4 .. 

Országgyülés. 
(Saját tudósitónktól.) 

; Budapest, junius 11. 

A Szalavszky tegnapi beszéde va- 

lami, utána igen erős legények szálltak 
sikra 

a javaslat ellen. Nem Bus bach Pétert né- 

zem erős legénynek és az ő beszédét 
a ja- 

vaslat mellett tartom leronthatatlan érvnek 

a törvényjavaslat ellen. Busbach az ülés de- 

rekán szólalt fől s rövidesen, hossza hirlapi 

citateumokkal neki ment mindenkinek, 
a ki 

a Szalavszky elabóratuma előtt porba 

nem borult. Mellékesen helyet követelt 
tár- 

sadalmunkban a mozgó tőke és az ér- 

telmiség nevekkel jelzett osztályoknak. 

Kiktől követeli? azt jónak látta nem mon- 

dani meg. A némvotségtől ? Hisz 
az soha sem 

volt exclusiv, és maradványaiban nem 
az ma 

sem. Ha az lett volna, ugy ma Busbach ur 

és még sokan nem hozhatnának törvényt. 
A 

kizárólagosság Magyarországon mindenha a 

mágnások és a polgárok monopoliuma 
volt. 

A nemesség épen mert a polgárok, 
sőt ször- 

nyüség! a parasztok kasztjából ujonczozta 

magát, beolvasztott a magyar kasztjába min- 

denkit, a ki arra valamelyes érdemet 
szerzett. 

Az erős legények, kiket előbb emlitet- 

tem: Kapocsfy Jenő és Domahidy 

István. Ez utóbbi a beterjesztett 
törvényja- 

vaslat miatt lépett ki a szabadelvü körből. 

Egyikük sem lovagol theo ián, mind a ket- 

ten ismerik az életet, a specifikus magyar 

életet. Ez a könyvekből nem szürhető 
tudo- 

mány adta meg fölszólalásaiknak a tartalmat 

és a karaktert. Mind a ketten a megyében 

Ez este is várta az álmot, a lélek e ki- 

szabadulását a mindennapiságból, Szempil- 

lái már lecsukódtak, arczára a g
yönyör elő- 

érzete mosolyt csalt mikor hirtelen meg- 

szólalt az ablak alatt a fuvola és a hegedü- 

szó. Várta, mikor lesz vége, de ez eltartott 

hajnalig, fölváltva néha erősebb hangszer- 

rel. Egész éjen át ébren maradt a leány s 

lelke nem szállhatott föl a csilagfoku lép- 

csőn, nem járhatott-kellhetett a tündér- 

kertben. 

Másnap este még hatalmasabb zenei. 

akkordok tartották ébren A királyfi maga 

is eljött ablaka alá s szebbnél-szebb dalla- 

mokat játszott el hegedüjén. S igy ment ez 

álló egy hétig. A királyfi követ
te az anyóka 

tanácsát, nem hagyta a fiatal 
leányt aludni 

nehogy lelke oda mehessen, a hol a főldi 

szerelmet megvetni tanulja. Lassankint el- 

az ifju lelkek kertjébe, a 
tejut szomszédsá- 

gában. Ennek gyönyöre és élvezete miatt 

utasitotta vissza a királyf
i szerelmét és min- 

den földi örömet. Néha, 
napközben, mikor 

nem állott a paradicsomi földöntuli érzé- 

sek közvetlen befolyása alatt, ugy tet- 

szett neki, mintha el tudná
 magát a földi 

örömökre szánni, de ez a
z eszme csak mu- 

landó volt. A királyfi te
tszett ugyan neki s 

attól a gondolattól sem borzad
t vissza, hogy 

királyné lehetne, de miko
r álmában mindig 

olyan országot látott, ame
lyhez hasonlót nem 

mutathat a föld kereksége;
 mikor a tündér- 

kerti királyfi százszor délcze
gebb, szebb és 

szellemesebb volt annál, 
aki napközben esen- 

gett szerelmeért mindig ujra lemondott a 

mult a földöntuli gyönyörök emléke szivé- 

ből, örömest hallgatta a királyfi szerelmi 

vallomást s már egészen megbarátkozott 

az a gondolattal, hogy elmegy hozzá fe- 

leségül. 

Ilyen érzettel eltelve, találkoztak egy 

este a királyi palota előtti fasorba
n. Ragyogó 

volt az éj a csillagok tündököltek s a tejut 

fénye beözönlötte az égboltozatot. Egymás- 

hoz simulva ültek a magas, illa
tozó füben s 

halkan sutogva cserélték ki az 
örök szerelem 

igéretét. Ismételték s folyton ism
ételték mi- 

közben gyorsan multak az órák.
 Végre elhal- 

gatott a leány, hogy elandalod
va figyeljen a 

a szeretett ifju édesen hangzó szavára. A 

földi örömökről a paradic
somiak kedvéért. királyfi szivéhez szoritotta, megittasult

 haja 

, 



Kolozsvárt, 1891 
ELLENZEK (518) nőtt k fel.; ik, életét töviről- nyugati kormányzóságokban levő katholikus [ állásáról való lemondását és ugyanezen ér-a barátságos érzület, a rokonszenv és biza- 

he e nteti a e at az korri templomok és zárdák kevesbitéséhez. Legu- zelmekkel fogadtuk méltóságodnak mai köz- lom mélbieágol és e vármegye között jövő- 

étb f . kh gy 2 ható1 lott tóbb a dubioi apáczakolostort záratta be az- gyülésünkön felolvasott bucsu-iratát. ben is sértetl! 

nőtt fajunkhoz, az nem vágható le romlott 

Jun 

mert a hatalom és tevékenységi küt 
enül megőrizve, szilárdul fenn- 2 korona a arlamenti többség 

. 
zal az indokolással, hogy titokban czélul tüz- E szomoru és mélyen leverő helyzet- marad 

ma meg biztosit Szamára, kitudi 

tag módjára oly ténképen, hogy az egész te ki, hogy mindazokat és kolostorokat ben következőleg lép elénk a kérdés. Miért Fogadja méltóságod hazafias, ügybuzgó nap már, rendelkezésére fognak még 

organizmus meg ne érezze. a melyekről bár a legkissebb valószinüség- kellett elvesztenünk a bölcsvezetőt, az igaz- ! és közhasznu müködé 

A javaslatban pedig nem látnak egye- gel feltehetni, hogy valamikor ó-hitüek ala- seért legmélyebb köszö- A jelenlegi magyar miniszten bb elismerésünket és azon Baross Gábor e tekintetben különöm 

ságos kormányzót és a tiszta hazafiság leg- netünket, legbenső 
óhajtásunkat, hogy az Eg ura becses életét ki ugyszólva lázas tevékenységgel 

z . ál; mi-pitották, a kiknek utódai a lengyel uralom hübb képviselőjét ? 

bot een attta eaptmevteepál alatt a kathólikus vallásra tértek át, bezá- Keressük, mohón kutatjuk az okokat, állandó egészségben, hosszasan megtartsa a 

, . eg ratja és lefoglalja melyek felzavart kedélyeinknek nyugalmat társadalom és a haza érdekében kifejtendő felhasználni hatalmát és müköléi 

szemüséget, de figyelmeztetik is őket a vele- Reform Oroszországban. A városi ön- adhatnának, de azokat sm magunkban, sem jövőbeli munkásságait is tegye sikerdussá, arra, hogy nagyszabásu ideáját stam 

járó veszélyekre és tiltakoznak a végrehajtás ormányzat reformjára vonatkozó belügymi- a viszonyokban megtalálni képesek nem üdvben, áldásban gazdaggá! valósitsa. 

ellen. 
niszteri törvényjavaslat a nem keresztény vá- vagyunk. 

Kelt Kis-Küküllővármegye törvényható- Wekerle Sándor pénzügyminiu 

A vita eddigi folyama alatt a nyomós rosi képviselők számát egy harmadról egy ! A szeretet és tisztelet, mellyel e vár- sági bizottságának 1891. évi május hó 30-ik tén teremtő agygyal és munkás k 

votumok mind a javaslat ellen dobbattak az ötödre szállitja le. Sok kormány zó kerületi megye méltóságodat 16 évvel ezelőtt keblén napján Dicső-Szent-Mártonban tartott rendes A miniszteri kabinetnek ők et 

3 
főnök, köztük az odeszaivilnai és kievi zsi- fogadta, tisztaságban és bensőségben fokoza- tavaszi közgyüléséből. ] 

nrnába. Még a kik idealiter hevülnek is a dóknak rosi k : tból való tel gadta, sagban é sSOseg 1 : 
rint a legnépszerübb alakjai, a kikbi 

... 
. oknak a városi kormányzatból va eljes tosan erősbült határtalan bizalmunkkal, ki- A vármegye közönsége nevében: ben az ellenzék is több tben kit. 

közigazgatás államositásáért, azok is a for- kizárása mellett nyilatkozott azzal az indokolás- váló becsülésünkkel a legmélyebb rokonszen- 
4. GÁL DOMOkOs ben A ellenzék i esetben 4 

mái, a melyben a kormány kontemplálja, sal, kogy a zsidók befolyása a város ügyekre nkhko] párosult s ezen érzelmek hatása alatt srén ismerését. 

szerencsétlennek, föltétlenül repudiálandónak káros eszélik, hogy elnztot azolra a becses személyével ma már szivünk, lelkünk 
A két miniszter közül azonban] 

. .. z ..... 
18 városo rTa nézve me ye u nyom nvagy e beforrott! 

::::::: 

találták. Iy en körülmény ek között, hogy a csakugyan kizárólagosan zsidő lakossággal gy 
javaslat törvénynyé váljék, tiltakoznak ellene 

működési köre olyan, a mely a legtül 

: zy .. Ez nem is lehetett máskép, hisz mél- .... ben a nemzet legérzéken ebb és l 

birnak, a községi képviselő számának lehe- 
1 

. et leg nyebb és M 

azok a jelszavak, a melyeknek aegise alatt a tőleg korlátozását tervezi, hogy a zsidók mel- táágol legjobb, gteuk habágeinek nagy. A naszódvidéki iskola alapok. sebb érdekeit szokta érinteni s ezálh 

kormány harczol. Alkotmányosnak és szabad- í lőzését ilyetén módon tegye lehetségessé. II lelkeyet Pihenést m ismeró, fára dhatatlan A naszódvidéki központi iskola alapok gyakran jut azon helyzetbe, 

elvünek nevezi magát. De mit érnek ezek a körülmények között kőnnyen belátható, hogy , i tója, Ciokán János, mint a Bp. H." ; ; 

könn ] hogy í ] lt Írme köz- 1gazgatója, Cioka 08 mint a,p nemzet elismerése elforduljon. 

jelszavak, ha javaslatát a megkezdett uton vafolmjaváslat a zsidókat minden községi manká e yeezolgálta sa hosazn, tudósitója irja, állásáról leköszönt. Minthogy 
' 

; 
ivata izárja. hogy 

; ] 1 
berit életb is számottevő évek Azonban mandátumát a közgyüléstől nyerte, Mert hát, valljuk meg az igu 

hajtja át, emeli törvénynyé, ha egyébre 
grán i ek fejüuk jelott ár e pülek e lemondás tárgyában majd a közgyülés fog ember nem örömest szereti fizetni a 

nem tekint annál a többségnél, a mely : melyre nélt élégo d is bácsu ratálak határozni. 
féle adót, melyekkel oly bőségesen 

lyel a parlamentben jelenleg akaratának ér- 
utaln; méltóztatott e vármegye közönsége Ciokán tavaly a Ferencz-József lovag- gyunk árasztva, mint egy nemzet f 

vényt szerezhet, a mely többség azonban Füstbe ment terv egyesült testvériségében izmosodott békés rendet epta, nely nagy mértélkben népsze- Valamelyik humorisztikus lap u 

nem kapott mandatumot választóitól arra, A berlini Börsencourir jelenti Bécsből, fejlődésben, emelkedett hazafiságban, lelkesült rütlenné tette ő ulzó honfitársai szemében. 

e hogy az ország ilyen vitális érdeke fölött 
ebben az ülésszakban döntsön? 

A józanész azt parancsolná hasonló kö- 
rülmények között, hogy a kormány saját kez- 
deményezéséből vonja vissza javaslatát, hisz 

; á magasztos ideálokért, áldozott a magyarnem- Azóta egymást érték a támadások személye tanjában olvastam, hogy az adó a 

jól informált helyről, hogy a valutarendezés zeti szellem védelméért és a kultura áldá- ellen s legutóbb a ,Gazetta Transsilvania rázás. 

kérdését Ausztria-Magyarországon hosszu idő- sainak terjesztéseért. czimű rosz hirü ujság irt szenvedélyes czik- 
re elhalasztják. Ennek főoka az osztrák kép- Bármerre tekintünk, mindenütt megta- keket l anyikan érdeke, ert "valami kellemes érzés, hanem borzoni 

viselőkázban kifejezésre jutott kedvezőtlen láljuk a köz- és magán érdekek kiegélégi- alanek maihelyzetére e el n o o deg fut végig bizonyára az adófize k 

hangulat. 
tését, mindenütt megtaláljuk a jövő fejlődé- álne óta fényes nek éhet mm e dható,. k czédulák látása alkalmával, kivéve űn 

ugy csak a csata veszett el a becsület ment- Immár Wekerle magyar pénzügy- éze gondos ápolásal nyökészitett talait kéz alapok által fontartott olál népiskolák költ- thy Zsiga bátyámat, a ki ennek a k 

ve van. Ha azonban külső ok kényszeriti miniszter is belenyugodott ebbe, minek kö- A feledüs fályola el e akarat az y ségeit nincs honnét fizetni, sőt a naszódi nak az égise alatt az adóját is örömni 

akarata ellenére a visszavonásra : elveszett a vetkeztében a Berlinben ama föltétel alatt szet meg nem semmisithet, s melyek méltó- sunázinn fentartása is sulyos áldozatokba 1 

. csata, el a becsület - sőt el a hatalom is! elhelyezett nagy összegeket, hogy azokat ságodnak nagy nevét öfök időre megőrzik. Ez kétségkivül csak átmeneti állapot Epen ezért, különösnek fog a 

Már pedig ebben a kérdésben, ha makacsko- aranyban fizessék vissza: az utóbbi napok- E munkásságban és e munkásság üd- deaz ültrak Ék lskolátkkal ezeretneti 1 hogy én szélsőbal old ali ember 1 étemn 

dik, vesztenie kell mindent. Itt transactió- ban egyszerüen visszavonta a nélkül, ho vös eredményében lépten-nyomon tapasztal- Jaz ki 4 retn al 1 beállok fn 

; ből gy vonta 14hogy tuk méltóságodnak jótéteményeit, szerototei hálózni az egész megyét, nagy lármát csap- kalommal beá ok fináncznak s egy u 

nak nincs helye! Ebből a küzdelembő VAgy / az aranyban való visszafizetést követelte bens maggknak i melyek ulták méltó- nak s Ciokánt vádolják minden bajukért. nemet proponálok, ajánlva azt Wel 

a nemzetnek, vagy a kormánynak kell győz- volna. 
ságo dnal : vármegyéhe való áldozatkész Azt persze nem akarják tudni, hogy nem- pén zügyminiszter ur be es 

tesen kikerülni. Szó sincs róla, hogy jól lak- E hir, melynek valóságában a bőrsen- vonzalmát. 
csak a naszódvidéki iskolaalapok, de a köz- 

es 

jék a kecske is és a káposzta mégis meg- courir összeköttetéseinél fogva egyáltalában 

Nem is rosz definitió, mert sen 

zeti meg. 

: / 
lmébe 

; 
ségek is nagy hálával tartoznak Cioká k. gye . 

a 

Ezen kölcsönös érzelmek nevelték, egy- e8 Nélkütt 7 a naszódvi dált et dk u e Az osztrákoktól sok roszat eltam 

maradjon! 
nem lehet kételkedni, igen szomoru. szersmind a rokonszenvet; szilárditották az 

: ' ayeés honositottak me hazánkban. A 

( 
g összotarti kapcsát é dvö lekedetek aligha nyer oly - a községekre nézve ked- .méeg A 

Dunajevszky, a volt osztrák pénzügy- eltek élt Pes 1 es üdyös egyéa vező megoldási. A minisztérium terve az sógoroktól annyit plágizáltak nagyjaink 

miniszter nem volt hive a valutának. Utódja tati e He nét é hát áját armegy 8 volt, hogy a Kerkápolyval kötött szerződés legfőbb intézményeinken meglátszik am 

i 
Steinbach mindent elkövet, hogy a valuta tatlan élsmerésé es a at. ében Sgyszerüen az ablakon kidobassék s az erdők pecsovics jellege. * 

. o.. . ; : nem volt tehát méltatlan mé sagodhoz; Ciokán volt az, a ki Bánff báró volt a félszeg s rán nem 

. Orosz franczia szóvetség! Afost irja ; selőház adályosta mez. a mint azt a Bécs- azon eselokvási kör aelig, melyeta öi főispánt meggyőzte, hogy e terv a naszódvi. 1 dolgokban legyünk utánzói osztr ák szoa 

rimesnel as elot aegáttal las ansziab ben most folyó bu getvita mutatja. . 5 e t ágyainn fern öesgának, déki oláh községek anyagi pusztulásával volna dunknak, hanem az olyan természetü i 

sz 
- z n öst. 

. e ; 

: get ajári ott fel, minden egyes részletében my k n ek éka miy a békét és nyugalmat susogó szellő fuval- gyértelmü s igy dolgozták ki azt a másik kedésekben is, a melyek a magyar áll 

merő koholmány. Az egészből csak annyi a y ' - 
tá .. 

; ; mainak, mely üditően élvezte a testyéries tervezetet, mely aztán törvénnyé vált s mely 

valóság, hogy Francziaország körülbelől négy ket a kormány nevében tett, nem válthatja t ,tOrY Vál nézve minden tekintetben haszonnal ján 

z . k nek alapján - a nehéz átmeneti évek el- 
l i 

Öri 1 
egyetértésben ölelkező lombok enyhet adó multával - e közsé gek meggazdagodnak Ilyen volna s ez a mit ajánlok, a1 

hónap előt puhatolozott a czári udvarnál, b e, mert az osztrák képviselőház nem árnyát, mely a tökéletesedés eszközei után ; 
idril. 

Pel : 

; Természetes, hogy e törvény állami ke- gyarországba külföldről érkező lapok 

hogy minő állást foglalna el a czár az eset akarja. 
epedve vágy ott és sovárgva leste a tiszta zelés alá adta az erdőket s az államosítár adóztatása 

re *rane német háhorubat, Ai nlég És Bécs kedveért kénytelen magát egy nfés n a ; i tö Mmagyar emberek egész csapatát hozta az oláh Ha nekem itt Karlsbadban mindenl 

nem felelt és minden valószinuség kzerint magyar miniszter dezavnálni. ; férfitől 1 ának or a, r kle a lülakáta rége r uk téires gyarországból érkező ujságom ért külön 

egyáltalán nem is fog elelni. Mind ntová i A képviselőházban valószinüleg inter- napról-napra áldásosabb, a haladás eredmé- volt: ,élni és élni hagynis. Ezt nem tudják 8y-egy krajczár sZeitungs-Stempl:t ! 

hír a mesemondás világá a tartozik pelláczió lesz, mihelyt Wekerle haza- nyesebb, kitüzött szép és nemes ezélja mind- neki megbocsátani. hogy fizessek, miért legyen e fizetési H 

renyegotnizós. Korstaztinápolyi Dimpl- érkezik. 
inkább elérhető lehetett volna ? 

lezettség alól felmentve az a budai 

mácziai körökben hirlik, gy Montebello 
l. ; ; 

.. .. 

róf franczia nagykövet a diplomáczia; érint- 
. Erre méltóságodtól megny ertük ugyan 

vagy nagy váradi zsidók, a kik a , Pressé 

grol kitásával tődzött t 
; a felvilágositást, melyet elfogadni kötelessé- 

kivül nem is ismernek más hirlapot 

kezés ogszakitásáva enyege 20 keákre ez.. günk, de nem találtuk meg a megnyugvást E gyetmás. H n pot. 

ha a bethlehemi A ártel Tn ez A neka Kisküküllővár megye Bethlen és ezt megtalálnunk nem is lehet, mert lel- Earlsbad, jun hó a te ugy - én is ugy. 

franczia Előterjesitése tül elmében. ái nagy- Gábor rófhoz keinkben az elválás keserü érzelmei sokkal 
arisbad, jun, hó. Ha az osztrákoknak és a külföll 

kűövet, hogy ezt a ilvigye, d Mcátán 9 nagyobbak, sokkal mélyebbek, semhogy azt Egy miniszternek, jól tudom, rengeteg tetszik minket magyarokat ilyenformán m 

volt a szultánnál, mely nek eredménye itt még Kisküküllővármegye közönsége lelkes az ész rideg szava enyhiteni képes volna. 

nem ismeretes, de ugy látszik hogy a kérdés 

sok a tennivalója s az a miniszter, ki nem- Az elválás okozta búcsu e szomoru per- csak a mindenna ezében kinyilatkoztatjuk tehát, hogy e be- 

y és hazafias adresset intézett Bethlen Gábor 
még nem tekinthető elintézettnek. A csapa- 8 4 A a ' tok részvétele a felilehemi eseményekben rófhoz A hazatias egedntép héla és mint török részről állitják csak arra szorit- bucsu ég J 

adóztatni, hát mi se hagyjuk a jussunkit pi munkát kivánja, ugyahogy, ! hozzuk be a Zeitungs-Stempel-t. Eltekinn 

égzett tényt esnk a eeteenát. kenyeze eligazitva látni, hanem nagyszabásu refor- attól, hogy ezáltal az állam évenként 

végzett tényt csak a tehetetlensé énysze- A L; ; 
: .. 

kozik, hogy a viszálykodó feleket szetválasz- zZőljük : 
rüségéből fogadjuk el; de ügyatekkor küyi t ok toyszi ere kiható üdvös hatásu al- tekintély es bevételhez jutna, nemzetiségis 

sza s ez által komolyabb bajnak elejét vegye. Méltóságos gróf ur ! latkoztatjuk azt is, hogy méltóságodat állan- kotáso által ivánja nevét inegörökiteni a pontból is nagyon üdvös volna, mert hbin 

Harcz templomok ellen. Az orosz kor- A legőszintébb fájdalommal vettük tu- dóan kisérni fogja szeretetünk, tiszteletünk nemzet tőrténetében, kétszeres buzgósággal nyára kevesebben élveznék a német sajl 

mány nagy buzgalommal hozzálátott a dél- 
.. e 

domásul méltóságodnak a vármegye főispáni és hálánk, ugyszint ak . 
is 

M zttm 
i - 

* E 

.l. ; gságá is kíről az első pillanatban azt hittem, hogy . a következő pillanatban ebédhez csengetett, levő székre leü tetett, s azt tevé hozzá Te- tálh " 

illatától, leste szive keldokségát 1 mag Dashwoodné, és ahozképest akartam üdvö- s ugyan akkor egy őszhaju öreg kulcsár je- méllem nincs nagyon kifáradva az utazás 4 etok vele a mikor kodvein tartja; 

elhalgatott. Mit ís mon atott vo na méeg, zölni, de a jó asszony megmentett e hibától lent meg az ajtóban jelentve, hogy az ebéd ' után? 

. mikor már az első csokban kiöntötte egész az által, hogy megszólalt; és ugyan szerencse, fel van tálalva. 
- Én bizony megvallom, hogy fáradt tetszik, minden szórakozásában részt veh 

szivét és lelkét. 
.hogy a neveletlen emberek kiejtése és be- - Nagyon kellemetlen dolog volt aZ vagyok, válaszolám kissé bátortalanul nézve s mind ezekért viszon 

E közben eljött a hajnalrózsás ujjapi- széde oly könnyen felösmerhető, hogy a té- ünnepélyes csendben egyedül ebédelni, két 
A : nn s csend fel reá, mert nem vagyok hozzá szokva az 

rosra festette a láthatárt. A királyfi még vedés bajosan történhetik. férfival kik mindi 
tőlem, h idám é 

g a tányéromat lesték, és utazáshoz. em, hogy vidám legyek és kedves, 

egyszer megakarta csókolni kedvesét, mielőtt -, Kisasszony - mondá Simpsonné én nagyon keveset ettem. Következésképen a 

én azon erős hitünk, hogy ] kell, hogy minden pillanatot felhasználjon, ! germánizáló termékeit. 

mi a körülményeket tekintetbe véve, - Nem? - kérdé - mu hát korán látszott : i éz 1 

. írvány lépcsőin. hozzám közeledve - urnőmnek még mindig kellemetlen ceremonia nem tartott hosszasan, fog lefeküdni. 87 átszott eéteni e feladatnak, 

fölvezetné a királyi palota márvány lépcsőin, ho0 je; de ha kegyed szives lesz mostari s a deserttel csak hamar egyedül maradtam. 8 ele Szabad? - kérdém. rad zután azt állitotta, hogy nagy 

és ré ölkiá let dó ide, ha kegy ész ebéd alál ; fáradtnak látszom, s feküdni küldött; ég 

odahajolt hozzá s rémülten fölkiáltott. Ked- távollétét megbocsátani, ebéd után ígyekezni - Az egész ebéd alatt nem töltöttek - Minden bizonnyal, válaszolá moso- ime itt vagyok a ; én pomnás boudamsonbu 

vese mozdulatlanul hevert karjaiban s olyan fog a szalonba a kisasszonynyal találkozni. bort a pobaramba s az asztalon sem volt a lyogva, És most mindjárt tudtára adom Chio- pomp bal, 

sápadt volt mint egy halott. Csakugyan meg Persze, hogy udvarias válasz omban gyümölcs mellé bor feltéve. A kulcsár kér- h 

. .... 
hestor kisasszonynak, hogy nálam mindig sza- só napom tap naztalatait irjam 

volt halva. 
s Szonynak, . neked. A vége jobban tetszik mint a ke 

kifejeztem azon reményemet, hogy Dashwood- dezte ugyan tőlem, hogy parancsolok-e; de ugy bad lesz kivéve némi fenntartásokat, a mit te. De féle 

" .. 

k, hogy még most is le ük 

: hel iáynt 
tott í k í - leleb, hogy még m 1s le vagy 

. né asszony nem fogja magát én miattam tszott altk őn elezttta foltse ba kény volna - az sem tudná rosz neegy kissé hangolva; mert daczára, h 

A boldogtalan királyfi a nagy gyönyör- háboritani; - Sipso a né felvezetott alép csón szik, hogy a Szilfa nudvari cselédeknek ren- Nekem társra van szükségem - nem Dashwoodnénak a modora nagyon ked 

érzés közepette elfelejtette, mit mondott neki epamutatta a számomra elkészitett szo- des szokása, azt a megjegyzést tette, hogy ők 
at. az anyóka,. Elengedte aludni kedvesét. A 

de én gyülölöm a zőld szemeket. 
rabszolgára, - barátnéra - nem csélédre : ' 

e háznál mind viz ivók; de azért persze az 2 

Urném azt gondolta, hogy a kia int, izi naet erszo, Maga uri származásu épen mint én magam, Hétfőn reggel, 

. kél a 
; urnője az 1vánja, ho mindenne 1nálja- ö 5 ; 2 34 i á i 

gyermek lelke megtalálta ujra a csillagfokos ' asszony szeretni fogja ha külön sz obája lesz, hak egami n ekemi sz ] csak azzal a különbséggel, hogy fiatal, én Még irok egy pár sort mielőtt 

lépcsőit, fölszált az égi kertbe, a tejut szom- a hol A leveleit irhassa s csendesen vissza 
a naplót elküldeném. A Dashwoodné szeme 

edig öreg vagyok. - Mondtam, hogy én is viz ivó va- ? E al 

szédságában s attól tartva, hogy nem engedik vonulhat mikor akarja, - jegyzi meg Simp- 1 ű ész jó indalatal , nem még nem öreg! mor- jonatkozólag tévedésben voltam - nemz 

. : ; gyok; s az öreg ember egész j indulattal mogám. 
dek azok, hanem valami különös világos m 

többé idejönni, végleg ott maradt. sonné, midőn egy csinos kék boudoirba ve- eetttül rszteri Bogy mertéki- - Jó, tehát középkoru, ha kényszerit, gyoró szinüek zőld árnyalattal és sokkal ki 

(Francziából.) 
tt a lőtte. 

, 
hogy igazságos legyek; de a köztünk levő fejezőbbek mint a milyent valaha láttam. 

- Kellemesen voltam meglepetve, és - Megettem neh í ; hány őszi baraczkot és kor különbség daczára nem látom át, hogy Az egész háztartást a tekintetével látszik v- 

ki is jelentettem; ez több volt udvariasság- egy pár finom piskótát, és azután az előttem miért ne lehetnénk e tt boldogok. zetni, ugy látszik jobb szeret nem beszé 

Egy asszony hatalmában nál, ez szivesség és figyelem volt; és én ugy levő megpróbáltatásra erősitve magamat, fel- gyü 
E ] 

- Néztem reá a mint beszélt és nézni többet mint a mennyit kénytelen ; és olyan 

kezdtem magamat érezni, mint ha Dashwood- mentem Dashwoodnéval találkozni. tudtam volna egy óra hosszat, arcza annyira sajátságos modora van mindig az ajtó fe 

Angol regény. nét nagyon meg tudnám szeretni. - Szinte azt remélltem, hogy nem lesz ; : tele volt megle etésekkel. Szája engének fordulni, mint ha valakit várna, és ez engem 

- Sipsonné csak hamar távozott, és, a szalonban ; de abban a pillanatban midőn látszott, az leP hosszu volt szerkebenek is izgatottá és nyugtalanná tesz, ámbár 

A Dóra szerzőjétől. egy csésze orős theát küldött fel, a mi felüdi- az ajtót megnyitottam, éreztem, hogy eljött szemei kifejezés nélküliek voltak, de azértaz hogy azt hidd, hogy ő nyugtalan, mert 

Az ,Ellenzék" számára forditotta: Amica. tá, s átöltözésemben segitségemre volt; s i az időm, s bátran léptem előre, mielőtt fé- 

i 
; embernek a lelke mélyében látszottak olvas- fejének ez alig észrevehető mozdulata dacz 

II két fehér ruhám közzül az egyszerübbiket lelm-m erőt vehetett volna rajtam. ni; az orra egyenes volt és szép, ajkai kes- ra, oly csendesnek és nyugodtnak látszi 

: felvéve, nagy bátortalanul le mentem a sza- - A szoba most négy nagy lámpával kenyek voltak s ha az egyik perczben egy hogy ma reggel egyszer azt gondoltam, ho 

A Meta naplója, lonba, melyet Simpsonné az előbb megjelölt volt fényesen kvilágitva, 8 egy kis vékony szegény gyenge teremtésnek gondoltad, a alszik, s meglepetéssel fedeztem fel, hog 

glytatás) elöttem. 
sovány örrzonyka, enyira rt e tekinté- következő perczben megváltozott a vélemé- nagyon is ébren van és engemet vizsgál. 

- ál megmutatja, ho - Egy elegánsul butorozott roppant lyes és parancsoló külsejű mint Simpsonné, nyed, s egy uj revelátióra várakozol mielőtt - De nem irok többet mert Maidsford- 

melyik mgyrla s ebből iztét nagy terenibe lépfe, mely tele volt egrép f felálott a divánról s elibem jött. véleményedet kocskáztatod. . ba egy vidéki városba kocsizank - hol 

következtetést vontam ki, hogy Szilfa udvar- ben levő déli növényekkei s vázákba helye- ! Isten hozta Szilva udvarba, mondá Annyi áll, hogy nagyon udvarias a postára teszem ezt a hosszn tudósitást, te- 

ban kellő tekintettel, lesznek irántam. zett levagdalt virágokkal, a háttérben egy gyémánt gyürüktől ragyogó kis sovány fehér ! volt hozzám, s oly kellemes képet festett jö- ] hát isten veled. 

- Midőn az udvarba értünk, az ajtó- veres lámpával homályosan világitott virág- kezét felém nyujtja, ban egy tekintélyes külsejű asszony fogadott, I ház yolt; de nem volt időm oda menni, mert 
s barátságosan megszo- vömről a házánál, a mi nekem véghetetlenül 

ritotta a kezemet; és aztán a maga mellett tetszett. Lovagolhatok, kocsikázhatok és sé- 



ELLENZEK (519) Junius 12. 

Re lem e finánczkodásomért Benel 

ez pártelnököm nem fog megtagadni. 
x 

A mi muzsikus czigányainkban, tagad- 

n, sok az életrevalóság és a vállalko- 

a zene internáczionális voltát, 

nem igen ereszt a bankó, zsi- 

átillába és szük nadrágba bujva elván- 

orolnak a világ minden részébe hol dicső- 

ége , hol szégyent szerezve a magyar mu- 

A karlsbadi fürdő kitünő terénum lenne 

yaink részére, ha össze nem fognának 

gy zsidó impresszárióval, a ki mindjárt 

kezdi, hogy öles plakátokon hirdeti, 

ma a hires ,Ungarische Magna- 

Kapelles itt és itt fog játszani Vörös 

személyes vezetése mellett. Hogy e 

os czim használatára miféle magyar 

sok hatalmazták fel e bandát, azt nem 

tudom, de azt igenis ajánlom minden rendü 

és rangu czigány zenekarunknak, hogy itt 

badban hagyjanak békét minden ope- 

és klasszikus zenének, mert itt olyan 

tt zenekarok mivelik azt, a melyek a 

ényesebb műizlést is kielégitik. 
Ne kompromitálják magukat olyan nem 

való darabok játszásával, mint azt itt 

Miska zenekara teszi impresszáriója 

hagyására, hanem maradjanak meg azon 

magyar népdalok mellett, a melyeknél 

bet még Schubert ur sem csinált. 

A városi tüzoltóság. 
Az önk. tüzoltóságtól a következő so- 

t kaptuk: Tekintetes Szerkesztő ur! Be- 

pja 129, számában a mindenfélék ro- 

a fizetéses tüzoltó őrségnek öntözési 

felhasználása tárgyában megjelent köz- 

yre az igazság érdekében az alábbi 

ágositó nyilatkozatot teszem : 

A közleményben irtak a szolgálati be- 

illetőleg a valóságnak megfelelnek, 

igaz, hogy a fizetéses őrség a köztisz- 

gzi félügyelő által mértéken tul vétetvén 

énybe, az a tüzszolgálat érdekében hátrá- 

os volt, s a vész perczében pihent erők- 

kel rendelkezni nem lehet. 

Ez okon kötelességemből kifolyólag a 

gármester urnál felszólaltam és jelenlétem- 
a k. t. felügyelőnek meg lett tiltva az 

őrségnek e czólra saját rendeltetésétől való 

onása. 

Ez irányban a fizetéses t. o. őrség fel- 

előjét parancsban utasitottam. 

Mindezek daczára a köz. tiszt. felügyelő 

cisérlette, hogy e hó 9-én a tüzvészt 
előzőleg az őrséget öntözési czélra igény- 

be vegye, de az a felügyelő által rendeletem- 

re hivatkozva megtagadtatott és ezen meg- 
tagadást általam telephon uton a közt. fel- 

előnek helyeslőleg tudtul adva lett. 

Az eljárás helyességét a rövid időre 

kiütött tüz fényesen beigazolta, mert az őr- 

ég teljes erejével felléphetett. 

A hatóság részéről az őrség iránt köz- 
en rendelkezés rendkivüli eset kivételével 

em történik és az tudtom s közvetlen pa- 
csom nélkül nem foganatosittatik, igy te- 

az az állitás, hogy az őrségnek minden- 

ki rendelkezik, ha megtörténnék is, semmi 
oganatja nem volna. 

Különben a polgármester ur és a ta- 

s, a tüzoltó ügynél a legnagyobb jóindu- 
ot tanusitják, tehát őket a jogkörök ösz- 

szezavarásának vádja nem illetheti. 

Kolozsvárt, 1891. jun. 11. 
POLCZ REZSŐ, 

tüzoltó főparancsnok. 

Kiadtuk a hivatalos kézből jött fentebbi nyilat- 

tot megnyugtatásul arra, hogy ezen tul sem a tüz- 

örség tagjai sem a fogatok a tüzoltási feladatok elől 

egyéb városi czélokra felhasználtatni a parancsnokság 

zetőjének tudta és bele egyezése nélkül nem fog 

nak. Mind a tüzörség mind a fogatok szaporitását mi 

zükségesnek tartanók azért is. hogy nyári melegben 

szükséges öntözést elvégezhessék, a nélkül, hogy eb- 

ből káros hátrány származnék. 

MINDENFELE. 
Kolozsvár, junius 12. 

Uij táblai biró. Rudnyánszky 

Béla budapesti kir. törvényszéki birót a ko- 

lozsvári kir táblához számfeletti biróvá ne- 
vezték ki. A kinevezési kéziratot a hivatalos 

lap legujabb száma közli. 
-A kitolonczolt konyak még 

mindig Apahidán vesztegeti az időt; lesi a 

kedvező alkalmat arra, hogy ismét vissza 

ökhessék Kolozsvárra. Az a hármas czég- 

1 álló kereskedő társaság, a melyik meg 

akarta venni ezt a moslékot, hogy a közön- 

séggel titokban jó pénzért megitassa, meg- 

retirált a félig meddig már meg is kötött 

vásár elől nyomban, a mint kilátásba he- 

lyeztük, hogy a mint Kolozsvárra behozták, 

elrettentésül ki irjuk a czégek nevét. Ez a 
hamis konyak árus mint mondják, Székesfe- 
érvárt, Aradon, Brassóban sikerült üzlete- 

ket vágott a közönség és a kereskedők ro- 

vására festett moslékjával. Kolozsvárt felsült 
vele. Mi figyelemmel fogjuk kiséri az Apa- 

hidán veszteglő konyak sorsát s megirjuk 

merre veszi majd a direkcziót. 
- Csendes eső eredt meg ma kora 

reggel és üditő cseppekben hullatta a me- 
zőkre az áldást örömére a gazdáknak, kik 
aggódtak, hogy miután e hó t-án, Medárd 
napján nem volt eső nem fog esni hat hétig 
egy csepp is. Ezt a népies jövendölést ma 
meg czáfolta a reggeli eső mely a nehány 
napi meleg idők után a száradni kezdő ker- 
tek és mezők terményeire jótékonyan hatott. 
Az eső ma d. u. 4 órakor is sürüen hullik. 

- szinház. Blaha Lujza asszony be- 

tegsége Kolozsvárt, mindenütt mély részvé- 

tet kelltett s általánosan sajnálkoztak azon, 

hogy a váratlanul fellepő betegség annyi 

élvezettől fosztotta meg a szinházba járó kö- 

zönséget. Tegnapra Szegény Jonathán volt 

kitüzve Blahánéval a Molly szerepében, de a 

közbejött betegség miatt a szereppel Küry 

kisasszony birkozott meg szerény eredmény- 

nyel. A közönség, mely előre kiváltotta je- 

gyét kevés kivétellel megjelent az előadáson 

és jól mulatott Millöcker kellemes zenéjén. 

- A kis Szameos elvétele miatt 

aggodalomban van a közönség. Tiz nap sok 

idő a legmelegebb nyári napokban. Az alatt 

a Szamos üres medrében a hőség megrot- 

hasztja az anyagokat, a mi a járványos be- 

tegségeknek lesz előidézője. A vizhiányról, 

melyet érezni fog egész város, érezni fog- 

nak a kutak, melyek forrása a kis Szamos- 

ból ered, nem is szólunk. Sem arra nem mu- 

tatunk rá, hogy mennyire kényelmetlen lesz 

a közönségre nézve, hogy a katona uszodá- 

tól elkezdve egyetlen egy fürdőnek sem lesz 

vize. A közönség azt a kérést intézi a város- 

hoz: ha már a város az épittető vállalkozók 

iránti szivességből elvéteti a szamos vizét, 

tetből fokozottabb munka erővel s felváltott 

munkások éjjel nappali foglalkoztatásával nem 

lehetne-e azt a munkát két - vagy legfő- 

lebb három nap alatt elvégeztetni" (Bekül- 

detett.) 

- A kapitány ur kutyája. 

Egy szemtanu irja nekünk a következő 

tényt.Kolozsvár város egyik nagy kapitányának 

már e lap utján is ismert fekete kutyája, rendes 

szokása szerint sétára indult mindennapi ki- 

sérője társaságában. Nem tudjuk mi okból, a 

derék háziállatnak rosz kedve kerekedett sa 

külmonostor utcza belsővégében - tehát a 

bel és külmonostor, sétatér és páris utczák 

találkozásánál, a hol tudvalevöleg állandóan 

sok ember jár - megpillantván egy iskolá- 

ból jövő tiz évesszerű leánykát neki ugrott. 

A kis gyermek rettenetesen megijjedt sikol- 

tani kezdett, az emberek összeszaladtak s 

megmentették a testi sértéstől, de ki áll jót 

arról, hogy a lelki betegségtől is, hiszen jól 

tudjuk, hogy ijedtségből egész életen át tartó 

szörnyu betegség származhat. A tisztelt fő- 

kapitány ur kiállitja rendőreit, hogy az em- 

bereket, ha tántorognak, garázdálkodnak s 

másoknak ártalmára vannak - befogassa. 

Nagyon jól teszi, mert a közbiztonságot ne 

veszélyeztesse senki fia! De már ha az em- 

berek szilaj természeti hajlamait igy kell 

korlátozni, kérdjük az állatok s épen a ku- 

tyák miért érdemelnek több szabadságot ? 

Avagy ezeknek a marása nem oly veszedel- 

mes, mint amazoké. Tisztelt kapitány ur, 

nem tudjuk, önnek vannak-e gyermekei a 

kiknek iskolába s máshova kell járniok, de 

azt tudjuk, hogy a mienk s a másoké szá- 

zával járnak minden órában az utczákon. Az 

Isten nevében kérjük legalább a saját kutyá- 

ját tegye lánczra s ha sétáltatni akarja té- 

tessen kosarat a szájára. De többet is kérünk! 

Hatalmából kifolyólag, kötelességéhez hiven 

egy rendeletben hagyja meg minden kutya- 

tulajdonosnak, hogy kutyája szájára tétessen 

kosarat s a gyepmestereknek rendelje meg, 

hogy minden más kutyát válogatás nélkül 

fogjanak be. Kérve kérjük, hallgasson meg a 

magunk, gyermekeinks mindnyájunk nevében 

a mig nagyobb szerencsétlenség nem lesz! 

(Egy szülő.) 
- Kémény tüz volt tegnap délután 

fél négy órakor a kolozsvári kereskedelmi 

akadémia épületén. A tüzoltók Vaszi Zsig- 
mond városi tüzoltó felügyelő vezetése alatt 

csakhamar kivonultak s eloltották az égő ké- 

ményt. Ügyelni kellene a kéményseprők mun- 

káira, mert előbb utóbb baj lesz a sok ké- 

mény tüzből. A keletkezett tüzért Nóvák 

kéményseprő felelős. 

- R. kath. népiskolák Ko- 

lozsvártt. A kolozsvári r. kath. népisko- 
lák ez évi értesitője most került ki a sajtó 
alól, az iskolaszék megbizásából Váradi Al- 
bert által szerkesztve. Ez értesitőnek közér- 
dekübb adatait ezekben vázoljuk. A kőkerti 

óvodával kapcsolt népiskolákban három ta- 
nitó müködött és oktatást nyert 47 fiu és 54 
leány. Az augusteumi vegyes népiskolában 4 

tanitó müködése mellett a 4 osztályban ok- 
tatást nyert 51 fiu és 61 leány összesen 112 
növendék. A külmagyar utczai fiu iskolában 
két tanitó müködött, s összesen a 4 osztály- 
ban 40 fiu részesült oktatásban. A Szabó Fe- 
rencz féle kül-magyar utczai leányiskolában 
4 tanitó vezetése alatt álló 6 osztályban ösz- 
szesen 90 leány részesül oktatásban. A ly- 
ceumi elemi fiu-iskolában 1 igazgató és 4 

nem lehetne-e ezeket felhivni arra, hogy a 

közönség és a közegészségügy iránti tekin- 

l angol hamis 

tanitó müködött. A 4 osztályban összesen l hozott itéletet a londoni perben, - noha nem 

255 tanuló nyert oktatást. A belvárosi leány- 

iskolában 8 tanerőtől a 6 osztályban összesen 

883 leánynövendék nyert oktatást. A sza- 

mosfalvi vegyes népiskolában 1 tanitó 35 
növendéket oktatott. A hat iskolában össze- 

sen 18 tanerő müködött és 951 tanuló nyert 

oktatást. A jövő tanév szept. 4-én veszi kez- 

detétt. A beiratások szept. három első nap- 

ján eszközöltetnek. 

- A zene-conservatoriumi zár- 

vizsgálatok megtartását az intézet választ- 

mánya folyó hó 18-án, szombaton d. u. 3 

órától és i4-én vasárnap d. e. 9 órától leen- 

dőleg határozta el, az intézet helységében. 

E vizsgák nyilvánosak lévén azokban az ér- 
deklődő közönség szivesen láttatik. 

- Igazgatónő választás. A ko- 

lozsvári állami tanitónőképző intézet derék 

tanitónője Bartholo Maidesz Adél k. 

a. tegnap az aszódi ág. ev. felsőbb leányiskola 

igazgatónőjévé egyhangulag megválasztatot. 

Örvendünk a megérdemelt kitüntetésnek. 

A kolozsváriak az orsz. 

közoktatási tanácsban. A közoktatás- 

ügyi miniszter az országos közoktatási ta- 

nácshoz több külső birálót nevezett ki. Ezek 

között Kolozsvárról kineveztettek Parádi Kál- 

mán ev, ref. főiskolai tanár; Kiss Sándor ke- 

reskedelmi akadémia igazgató; Dr Lázár Gyu- 

la tanitóképezdei tanár és Dr. Veres Vilmos 

kereskedelmi akad. tanár. A kinevezettek 

megbizatása 3- évre szól. 

- Kevés gyümölcs van Kolozs- 

megyében. Körte, alma, szilva a virágzás 

után lehullott. A mi megmaradt annak a 

hernyók estek neki. Csak til-tul szorványo- 

san lehet látni egy-egy kevés gyümölcsöt a 

fákon. Közgazdasági tekintetben ez érzékeny 

kár a megyére, mert az utóbbi időben je- 

lentékeny jövedelmi forrást képezett a gyü- 

mőlcs termelés, miután az aszalt gyömölcs- 

nek a külföldről nagy kereslete volt Kolozs- 

megyében s jó árt fizettek érette. 

Torda-aranyosmegye közig. 

bizottsági gyülése. Vármegyénk közig. 

bizottsága f. hó 10-én tartotta meg, főispán 

gróf Bethlen Géza elnöklete alatt, rendes 

havi gyülését, a melynek főbb momentumait 

röviden a következőkben adom: Főorvos Dr. 

SzentpéteriLajos jelentése szerint a köz- 

egészségi áilapotok nem voltak olyan kedve- 

zők, mint ápr. havában, a mennyiben kanyaró 

mint járvány lépett fel Tordán és más köz- 

ségekben szelid kárlefolyással. Jenei Károly 

kir. pénzügyigazgató jelentése érdekes ada- 

tokat foglal magában a megyebeli községek 

italmérési joga utánni kárpótlási ügyre vo- 

natkozólag, kitüntetvén, hogy a megállapitott 

kárpótlási összeg tesz 2.777078 frt. 32 kr. 

Szántó Albert jelenti, hogy a maros-ludasi 

hid helyreállitása ügyében helyszini bejárás 

f. jun. hó 15-én lesz s arra az érdekelteken 

kivül a földmivelésügyi miniszter képvisejője 

is meghivatott. Végül kir. ügyész Láz ár 

Aurél tett rövid előterjesztést a tordai kir. 

fogházról. 

- szórakozott község. Nagy ve- 

szedelem fenyeget egy aradmegyei falut. Sz-t 

község ugyanis magára haragitotta a katona- 

ságot s most dühtől szikráznak a k. k. tiszt 

urak vérben forgó szemei. Pedig tölőttébb 

jámbor fajta a sz-i nép. Kalapot emel a vég- 

rehajtónak, süvegeli még a finánczot is Csak 

az a baja, hogy a jegyzője mint egy tizen- 

hatéves szerelmes oly szórakozott. Így esett 

meg rajta a minap, a mikor egy fiatal tar- 

talékos katona kötelességszerüleg jelentkezett 

az előljáróságnál. Az érdemes jegyző annak 

módja szerint lebélyegezte katonakönyvét, 

csakhogy - marhabélyeggel. Katonák dü- 

hösködnek, czivilek nevetnek az eseten s 

azon tanakodnak. A kérdés csak az; jogérvé- 
nyesen adományozhat-e egy falusi jegyző a 
hadseregnek uj czimert, továbbá, hogy az a 
bélyeg lehet-e szimboluma valamely katonai 

erénynek? - A kérdés eldöntésére vegyes 

bizottság fog szigoru vizsgálatot tartani a 
marhabélyeges községben. 

- Birósági kinevezések. Ő Fel- 
sége az igaz:ágügyminiszter előterjesztésére 
kinevezte: Csenkey Géza győri kir. itélő- 
táblai birót a veszprémi kir. tőörvényszékhez 
elnökké; Német Gyula szomhathelyi kir. 
törvényszéki birót a pozsonyi és Lupia Ti- 
vadar rékási kir. járásbirót a győri itélő táb- 
lához rendes birákká, továbbá báró Rud- 
nyánszky Béla budapesti törvényszéki bi- 
rót a kolozsvári és Dobai Albert maros- 
vásárhelyi gyakorló ügyvéd és kamarai 
elnököt a marosvásárhelyi itélő táblához szám- 
feletti birákká; Raszlaviczy Géza fehér- 
templomi kir. törvényszéki jegyzőt a fehér- 
templomi, Brezanó czy Sándor kecskeméti 
kir. törvényszéki jegyzót a kisujszállási, Szi- 
lágyi Lajos komáromi törvényszéki jegyzőt 
a zentai és dr. Schart ner Sándor aradi 
kir. törvényszéki jegyzőt a pécskai továbbá 
Várady Jenő oraviczabányai járásbirósági 
aljegyzőt az oraviczabányai, Baros Dezső 
pancsovai törvényszéki aljegyzőt a kubini és 
Czébel Gusztáv mármarosszigeti törvény- 
széki aljegyzőt a mármarosszigeti, végül dr. 
Matsik Szilárd budapesti kir. törvényszéki 
aljegyzőt a rahói járásbirósághoz albiráhká. 
- Dr. Laky Kristóf veszprémi kir. törvény- 
széki elnök hasonló minőségben a szombat- 
helyi kir. törvényszékhez helyeztetett át. 

-Orith János hagyatéka. Ham- 
burgból értesitenek, hogy Orth János örökösei 
a 260,000 márkányi biztositási összeget még 
nem vették föl, hanem kamatozásra letétbe 
helyezték az egyleti bankba, mert a Marga- 
retha hajó osztrák felfogás szerint még nem 
tekinthető eltüntek, mig a biztositás a ham- 
burgi föltételek szerint már esedekessé vált. 

- A per vége - házasság. ÁAz 

kártyás ezredes ügyében kedden 

volt épen váratlan, - óriási feltünést kel- 
tett világszerte. Camming ezredest az itélet 
hamiskártyásnak nyilvánitotta s erre minde- 

nütt az lett a meggyőzödés, hogy az ezredes 

a kit bizonyosan kizárnak az angol hadse- 

regből, - valami retteneteset fog elkövetni. 
S a megfelelő fordulat nem is maradt el 

csakhogy épen ellenkezője rörtént annak, a 
mit vártak. Egy mai táviratunk jelenti Lon- 
donból, hogy Gordon Cumming ezredes szer- 

dán esküdött örök hüséget Florence Garner 
amerikai millosnőnek. Az ifju pár Cumming 
skótországi birtokára fog visszavonulni. Pá- 

risi tudósitók jelentik még, hogy Lonronból 
érkezett hirek szerint az esküvő reggel volt 

a Trinity- templomban. Miss Florence Gar- 

ner csodaszép leány, amerikai származásu 

és sógornője Breteuil marduis hires párisi 

sportsmannak. Több milliónyi vagyona van. 

A menyasszony a per tartalma alatt Páris- 

ban volt a nővérénél, a boulognei erdőben 

sokat volt látható, s általános feltünést és 

érdeklődést keltett. Előkelő családja a per 

miatt ellenezte a házasságot, de a hölgy ame- 

rikaiason kijentette, hogy inkább öngyilkos 
lesz, ha nem lehet a per hősének a felesége. 

Kezdetben a mennyegzőt Párisban akarták 
megtartani, azonban Cumming kivánságára 

mégis csak Londonban esküdtek meg. Az 

esküvő a legnagyobb csendben vent óégbe, s 

a templomban alig volt egy két ember. 
- Ezred-jubileumok. Az ara- 

diak megirigyélték Budapestdicsőségét; meg- 
ünneplik háziezredük, a 33-ik ezred 150 

éves fennállásának jubeliumát, melyet az ez- 

red szeptember 12-én vagy 14-én tart meg. 

Ha a hadgyakorlatok még akkor tartanának 
s az ezred Aradról távol lenne, akkor Arad 

nem sütkérezhetik a dicsőség verőfőnyében, 
de ha már vége lesz a hadgyakorlatoknak, 
akkor Aradon a várban rendezik a fényes 
ünnepélyt. Az aradi Golgothán a polgármes- 
ter fogja, ugy látszik, hirdetni a hadsereg 
dicsőségét, s falrengető éljenek, virágeső és 

lelkes felköszöntők teszik nyilvánvalóvá, hogy 
szép dolog - a loyalitás. 

-Lemészárolt expediczió. Mint 
Liverpoolból távirják Loangoból érkezett je- 
lentések szerint a franczia expedicziót, mely 

tavaly junius végén Craempel vezetése alatt 

a Csad-tóhoz indult, a benszülöttek lemészá- 

rolták s a fehéreket megették. Az expediczi- 

ónak egyetlen egy tagja sem menekült meg. 

Türr tábornok fia eltünt. 
Párisból azt a hirt sürgönyzik egy bécsi lap- 
nak, hogy Türr tábornok neje már több hete 
Dél-Áfrikában utazgat, hogy 20 éves fiát 
feltalálja. Az ifjut kedvese, egy egyiptomi 
nő szöktette magával. Azóta a szerelmes pár 
semmi életjelt sem adott magáról. 

- A szózat Amerikában. Uni- 
onwn amerikai város uj törvényházat épit s 

ez alkalomból az Uniontovn News közli azo- 
kat az okmányokat, melyeket az épület alap- 
kövébe elhelyezni fognak. Ez okmányok közt 
olvassuk a következő magyar szózatot is: 
„Hazádnak rendületlenül, Légy hive oh ma- 
gyar; Bölcsöd ez s majdan sirod is, Mely 
ápol s eltakar." 

- Az olasz trónörökös házas- 

sága. Mint a berlini ,Börsen-Courier" ud- 
vari körökből értesül, az olasz trónörökös 

legközelebb el fogja jegyezni Károly Lajos 

főherczeg leányát. 

Telefon-összeköttetés az 
Oczeánon át. Külföldi szaklapok hirei 
szerint már ténynek mondható, hogy az 
amerikaiak New-York és London között ösz 
szeköttetést akarnak létesiteni. 

- Fáradhatlan szónok az ame- 
rikai Egyesült-Államok elnöke. Harrison ur 
mintegy tizennégy napja tért vissza köruta- 
zásából, miután meglátogatta a következő 
államokat és földterületeket: Virginia, Ten- 
nessee, Georgia, Alabama, Mississippi, 
- Arkansas, Texas, Uj-Mekszikc 
Arisona, Oregon, Kalifornia, Washing- 
ton, Idaho, Útah, Kolorado, Nebraska, Jowa, 
Missouri, Illinois, Indiana, Ohio, és Pennsyl- 
vania, Ez utazás alatt az elnök, kinek élénk 
vágya, hogy a legközelebbi választások őt is- 
mét az Egyesült-Allamok élére állitsák, nem 
kevesebb beszédet mondott száznegyvennél. 

- Embertelenség a pozsonyi 
fogházban. Pozsonyból távirják: Kramo- 
lin ügyész egy fogoly följelentésére vizs- 
gálatot indítot, a mely a körül forog, - 
hogy a pozsonyi magyar kiralyi fogház- 
ban embertelenül bánnak a letartóztatottak- 
kal, szigoru vizsgálatot rendelt el. Ennek 
eredményéről borzalmas hirek szivárogtak ki 
a közönség közé. Egy fegyenczet lelöktek a 
lépcsőről, minek következtében a boldogta- 
lan ember másnap reggel meghalt. Az asz- 
szonyoknak a karját bajonettel szurkálták át, 
egy harmadik fogolynak 72 óráig nem adtak 
sem enni, sem inni. A városban óriási az iz- 
galom. 

- A Vezuv háborgása. Nápoly- 
ból sürgönyzik: A Vezuv kupjának alján 
támadt nyilásból folyton láva ömlik ki az 
Atri de Cavalloba. Sok idegen látogatja a 
vulkánt. A mult éjjel könnyü hamueső volt, 
melyet földalatti dübörgés kisért. A láva az- 
óta igen bőven ömlik, a nélkül, hogy a szom- 
széd területet, mely régi lávának megköve- 
sedett rétegei által védve van, veszély fenye- 
getné. Nápolyt nem fenyegeti földrengés ve- 

kitörését várja, 
szélye. Palmieri igazgató legközelebb a Vezur ! 

- A baccarat-pör és a walesi 

hereczeg. Mint lapunknak Londonból táv- 

irják, a királynőt naponként táviratilag ér- 

tesitették a baccarat-per lefolyásá- 

ról. Hir szerint a királyné a per előzmé- 
nyei miatt oly éles szavakban fakadt ki, 

hogy Coventry lord ennek következtében az 

udvarnál elfoglalt állásáról valószinüleg le 
fog mondani. Morton alsóházi tag az ügyet 

a parlament elé szándékozik hozni, ameny- 

nyiben inditványozni fogja, hogy az apanaget, 

amelyet a cambridgei herczeg és a valesi 

herczeg huznak, szállitsák le. Az alsóház szá- 

mos tagja egyébként nyilatkozatot irt alá, 

amelynek éle a baccarat játék ellen irányul. 

KÖZGAZDASÁG. 
Állattenyésztésünknek kétségbevonhatla- 

nul javára, az erdélyi gazdasági egylet állat- 
kiállitási szakosztálya elhatározta, hogy az 
egylet hivatalos helységében az erdélyi ré- 
szek állattenyésztői eladó állatainak nyilván- 
tartására kőnyvet nyit, melyben bárki bár- 
miféle lovát, szarvasmarháját, juhát, sertés és 
házi szárnyasait (baromfiakat) ingyen jelent 
heti s a mely könyvet, az egylet hivatalos 
közege, az egylet irodában, bárkinek betekin- 
tésére ingyen átenged. 

Az állatkiállitási szakosztály gondos- 
kodni fog arról, hogy a vásárló közönség szé- 
les körökben tudomást szerezzen arról, hogy 
az erdélyrészi tenyésztők eladó állatai felöl 
hol nyerhet megbizható tájékozást és mivel 
Kolozsvárt igen sok vevő fordul meg, bizton 
reméli, hogy bejentési könyvét sokan fogják 
igénybe venni s igy az eladók érdeke hatha- 
tósan elő fog mozdittatni. Más részről azon- 
ban a venni szándékozóknak is szerfelett nagy 
szolgálatot fog tenni a bejelentési könyv, mely- 
ből sok utazgatás, tehát idő és pénz meg- 
takaritásával tájékozást szerezhet a felől, 
hogy hol találhatja azt az anyagot, melyet 
keres. 

Az eladó állatokat a könyvbe bevezetn 
és e könyvet a venni szándékozók betekin- 
tésére bocsájtani, a kitüzött czél lehetőleg 
teljes elérésére azonban még nem elegendő 
sem az eladók, sem a vevők szempontjából. 
Szükséges lesz ugyanis a levélben, valamint 
táviratban kérdezösködőknek hasonló módon 
felvilágositást, utbaigazitást adni és szüksé- 
ges lesz a legolvasottabb belföldi és külső 
országi lapokban, alkalmas módon, publi- 
kálni, hogy mi van eladásra bejelentve. Mind- 
ezen szükséges teendők költségeit azonban a 
szakosztály pénzereje nem tudja hordozni. 
Erre a czélra igénybe kell hogy vegye ugy 
az eladókat, mint a vevőket; s tekintettel 
arra az egyetlen tényre, hogy hirdetési és 
közvetitési dij fejében, a már általános uzus 
szerint, rendesen mind a két fél sokat ad 
ki: ugy a vevők, mint az eladók méltányos- 
nak fogják találni, ha az eddigi hirdetési és 
közvetitési dij kis részének megfelelő össze- 
gét, a szakosztály igénybe fogja venni. 

Ugyanis ha az eladó azt kivánja, hogy 
széles körben publikáltassék: miféle eladó 
állata (állatai) vannak, akkor a bejelentéssel 
egyidejüleg küldje be postautalvánnyal a be- 
jelentett állatért (állatokért) kért ár szerint 
a következő összeget: 

ha a kért ár 250 frtnál nem több: 1 frtot, 

n 500 p nl fírt 50krt, 

, n 1000 , „ 2 frtot, 

, „ 2000 , 2 frt 50 rt, 

n n 4000 , - 3 frtot, 

, „ 4000 felüt van 3 frt 50 krt, 

még pedig lóért, szarvasmarháért, juhért, ser- 
tésért, szárnyasokért (baromfiakért) külön- 
külön ugyanennyit, ha mindjárt egy alka- 
lommal lesznek is bejelentve. 

Az a venni szándékozó pedig, a levél 
utján akar felvilágositást, minden tudósitásért 
küldjön be postautalvánnyal, vagy bélyegben 
50 krajczárt, a távirati tudósitásért pedig 
1 frt 50 krajczárt. 

A bejelentők tájékozására szükségesnek 
tartjuk megjegyezni, hogy a nyilvántartási- 

könyvnek öt külön része van a lovak, szar- 
vasmarhák, juhok, sertések és házi szárnya- 
sok (baromfiak) száma a következő rova- 
tokkal: 

1. az eladó neve, lakása, u. posta : 

2. a hely, hol az eladó állat (nyáj) meg- 
tekinthető : i 1 8 

3. az egyén, kinél az eladó állat (nyáj) 
felől tudakezódni lehet: ennek lakása, u. posta 

megye; 
4 az eladó állatnak (nyájnak) a venni 

szándókozók alapos informálását lehetővé tevő 
leirása: 

5, az eladó állat (állatok) ára. 

Hogy az eladó s a venni szándékozó 
érdeke egyaránt megkivánja ezen rovatok 
pontos és megbizható betöltését, önként ér- 
tetik és nem igényel magyarázatot: az árra 
vonatkozólag azonban meg kell jegyeznünk, 
hogy itt alku tárgyát képező árról lehet csak 
szó, és hogy olyan árt jelenteni be, mely a 
venni szándékozót elriassza, az eladó érdeké- 
vel homlokegyenest ellenkeznék. 

mea 

Felelős szerkesztő : 

BARTHA ILÓS. 

Segédszerkesztő és kizdólaptulajdonoz : 

AGYARY MIÁK, 

I Ir 
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A zt Margitszigoti szgoti stakott, tezta, pompás jevegőjével és és 

távirda. Kitünő eredménynyel használtatott a hévviz, mint fürdő 

kok ellen: esuz, zsábák, idült kötegek, külsértések után fellépett 
Izzadmányok, görvély s bujakór, máj-, gyomor-bólbántalmak, idült 
székrekedés, hólyag hurut, nől bántalmak, garat-, gége-tüdőhurut, 

hüdések, idegbántalmak. Utóbbiak ellen a villamos fürdők alkalmaz- 

: mint fürdőbérletnél mérsékelt ár. A gyógyhelyen fürdővendégek a 

fürdő- és menetjegynél előnyben részesülnek. A lakásoknál május 
és szeptemberben 30 százalék engedmény. Rendelő fürdőorvos: Dr. 

május 1-től szeptember 30-ig. Hajóközlekedés félóránkint. 
Menettérti jegy hótköznap 20 kr.. vasárnap és ünnepnap 34 kr. 

Naponként katona és czigányzene. Árszabály kivánatra bérmentve 

megküldetik. 

Megrendeléseket lakásokra átvesz: 

a szt.-Margitszigeti gyógyfürdő 

felügyelősége Rudapesten. 

elismert jó hatásua 350 R. meleg kénes forrás vizével legalkalma- 
sabb gyógyhelynek bizonyult. A korszerü fürdőberendezéseken kivül 

V van 300 szoba, társalgási és tekejáték-terem, posta, telefon, 

vagy belsőleg, mint gyógyital és belélegzésre a következő kórala- * 

tattak meglepő sikerrel. Fürdő- és menetjegy együtt váltva, vala- 

BAUER ANTAL főhercegi udvari orvos. Fürdőidény tartama 

s a ... 

Lesjebb padiófesték a a világon 

MARX LAJOS-féle 
GAADENI 

BOROSTYÁNKŐ PADLÓ ( 
MÁZFESTÉK, 

melylyel mindenki a padlóját gyor- 
san, tetszés szerinti szinre, tükör- 
fényesre befestheti és a mi fő 
dolog: nem kerül sokba. 

A használati utasitás igen 
egyszerü és minden bádogon 
olvasható. 

omAA 

GERGELY FERENCZ-nél 
KOLOZsvARTT. 

355. (20-20) 

ű 

ERDÉLY GYÓGY INCSE! 

„REP 
rendkivül szénsavdús és legtisztább égvényes 

GYÓGY.SAVANYUVIZ. 
Az égvényes savanyuvizek gyöngyel 

: l natriumn) bicarbonit 1 4.3241 gramm s 

. Httium ) 0.0261, a 

a borsavas natrium 0.1124 , : 

s összes szénsav 2007 kc 3.9449 , s 

3 nem illó alkatrészek 42825, 

Megbecsülhetetlen gyógyhatásu: a légzőszervek betegségeinél, vese- és 

gyomorbajokban, a hugyszervek összes bántalmainál stb. 

Páratlan oldószer! Legkitünőbb diuretica! 

Savainak szelid hatásánál fogva, az étrend szabályozása nélkül is, bárki 

által folyton élvezhető. 

Rendkivül dus szénsavtartalmánál fogva - igen kellemes és tartós ize, 

valamint a nyelvre ható éles csipőssége folytán - a legkedvesebb üditő ítat. Legegészségesebb és legkellemesebb borviz. 

A savanyuvizek pezsgéje! 
* 

A „répáils savanyuviz, ezen természetes és tiszta - a maga nemében 

bizonyára ritka - ásványviz-kincs, minden észszerü Ivónak ugy is mint élvezeti, 

ugy is mint gyogyital, a belszervezet öszszes bántalmai ellen lelkiismerettel a leg- 

melegebben ajánlható. 

Csupán egyszeri kisérlet elegendő a fent! Ismertetés becsületszerü belga- 

zolására ! 
A „répátlt savanyuviz mindig friss és teljesen mintaszerü 112 és 1I1 lteres 

töltésben kapható KOULOZSVÁRTT: 1 B. MISSELBACHER, KÓNYA SÁNDOR és 

HERCZEG ALBERT urak kereskedéseiben, a legtöbb füszerüzletben és minden ne- 

vezetesebb vendéglőben, - valemint megrendelhető saját szétküldési raktáramból : 

BRASSOBAN. 
Tisztelettel 

répáti gyógyforrás kezelője: 

GYÖRGY JÓZSEF. 
s03. (19-80) 

T re 

Á An 

minden rovur clpuszitsára n legkitün nébe, 
mert ez, - mint egyetlen más szer sem a világon, hihetetlen gyorsasággal még legcsekélyebb nyomát is elpusztitja mindonféle rovarnak 
Legczélszerübben alkalmazható a Zacheriin kimélő-szerkezetből való beporozással. 

Ne tévesszük ám össze a Zacherlint más közönséges rovarirtó porokkal, mert a Zacherlin sajátlagos különlegesség, mely sehol 
és soha nem is létezett s csak is 

J. ZACHERL névvel ellátott lepecsételt palaczkokban létezik. 
A ki tehát Zacherlint kér és papirhüvelybe, vagy skatulyába csomagolt port kap, az biztos lehet, hogy megcsalták vele. 

valódi zZacherlint adnak: Kolozsvártt: Id. Misselbacher J. B; Gergely Ferencz, Hirschfeld Sándor, Kovács P. és fiai, Csiki Imre, Csiki 
Lukács, Pap Ernő, Somlyai László, Konya Sándor, Bokross Ádám, Barcsay Manó, Vikol Gergely, Wolff János gyógysz. - Bánffy-Hunyad: J. Beke, Szupka és Veress. - Al- 
rudbánya: Molnár Árpád. Balársfalva: Herm. Engalmann, Leop. Heisikovitz, Sal. Sinberger. - Baróth: Brandstátter Sándor. - Brád: Farkas é Stiehne. - Szászváros: 
M. G. Zobel, Joh. Németh, Nic. Vlad Apotn. - Behlan: Deák György. - Besztercze: Kollmann Keresztes, Franz Herberth, Carl Nussbácher. - Borszék : Markovics Pirmann, 
Adolf Mátyás. - Csik-Sser.da : Göőczy Árpád. - Csik Somlyó: Farkas Lajos. - Deés: Brugovics és Rehák, Nick Ferencz, Ehrenkanff Ferencz, Jacobovics Imre, Péchy Mór, Ráti 
Pál. - Déva: Balogh Gyula, Alb. Schuller, Farkas a Stiehne, Adolf Hirsch, Paul Bordeanm - Erszébetváros : Gust. Mühlsteffen. - Fogaras; Rich. Gleim Apoth., M. A. Grásser 
Apoth,, J. Jarosch, H. Schul. - Gyergyő-Sxt -Miklós: Czifra F. és fiai - Hátszeg : Báts Jáscs. - Heltau: Gustaw Binder Apoth. - Nagy-Selyk: Jos. Hammer. - Gyula- 
Fehérvár : Id, Misselbacher J. B, Frőhlich Gyula gyógysz, Jakabfy Alb., Mihelyes Zsigm., Nagy József. - Nagyszeben: Id. Misselbacher J. B., Ludwig Fuchs, Franx J. Wagne, 
Joset Wagner, C. A. Markovacz, Joh Billes, Gust. Gürtler, Carl Herzberg Apoth., G. W. Grohmann, Franz Jahn Söhne, Gust. Kessler, Josef Jikeli, Ludwig Kurowsbi, F. A 
Reissenbergxr, Andr. Göbbel, Fried. Homm, Mátyás éz Hüttl, Rud. Schuster, Jos. Schwatz, W.F. Marscher Apoth, W. Frank, Rud. Gardik. - Kézxdi-Vásárhely: Kovács Ferenc, 
Jancsó Géza, Csisrár Pál. - Brassó: J. L. 4t A. Hesshaimer, H. Zintz, Dem. Emerias Neffen, Emil Popp, Karl Harth, Carl Irk, Franz Kelemen Apoth., Julius Müller, Carl 
Schuster, Teutsch és Tartler, N. Grádinar, Ed. Kugler Apoth. - Leschkirch: Joh Schneider - Maros Vásárhely: Kauppe é Eckwert, Dudutz János, Bucher Miksa, Bake Józset, 
Nagy Sándor gyógysy., Jos Reichardsperger. - Medgyez: Joh. Burscb, Carl Breckner, Fritk Kremmer. L. R. Guggenberger. - Szászsebes : Joh. Ohnitz, J. L. Binder, Joh. E 
Rheinhardt. - Nagy-Enyed: Joh. Winkler, Ludwig Bisztricsányi, Czirner József. - Petrozsény: Stern ő Pick. - Piski: A, Zeidner, Joh. Ferber. - Kőbalom: Ernst Wolf 
Sam. Nagy elschmidts Erben. - Sárkány: F. Schnell. - Segesvár: J. B. Misselbacher sen., Jos B. Teutsch. - Szamosujvár: Lengyel Ödön. - Szász Régen: Hugó Czoppelt 
Apotb., Carl Fronius, Gust, Rössler, Mich. Wachner, Emil Wermescher, - S.-Szantgyörgy: Betegh Bálint, Moilnár Jenő, Ötvös Pál, Séra István, - Torda: Kovrig János, Sam 
Velitsch Sohn. - Teke: Carl R. Reuer. - Sz.-Udvarhely : Ottó v. Steinburg, Gaál János, Gergely János, G. H. Rlemer, Novák S. V. Vajdahunyad : Toth Ede, Franx Juhr Apot, 
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gásban, aranyérben, rászikór és kedélykórban, máj- és lépdagana- 

x é ] nösen vérszegénységi állapotokban, a vesék és hugyhólyag hurutos 

1 detlen havadzásnál, 
köszvény- és csúzbajokban. 

GYÓGYFÜRDÖN, 
melynek több kiállitáson kitüntetlett gyógyvizei Európa legüiesebt bálneologusai által az eddig el- 

miiismert égvényes vasas savanyuvizek legelsőjének jelentetett ki. 

Az évad május hó lő-étől szeptember hó végéig tart. e 

Ez ásványvizek különösen a következő betegségekben bizo- Vannak fürdőorvosok, gyógytár, távirda, posta. 600 szoba 
nyultak be biztos hatásuaknak: a gyomor és belek idült hurutjainál, áll a közönség rendelkezésére, napi ár 50 krtól fennebb; az étter- 
gyomorégés s a tulságos nyálka és savképződéssel járó emésztési mekben nagyon jutányosan étkezhetni. Szórakozásul vannak: par- 
závarokban, gyomor- és bélzsábában, altesti vérbőségben, vérpan- kok, erdel sétányok, olvasó-, zongora- és társalgó-termek, torná- 

szat, csolnakázó tó, szinház, hangveorsenyek, bálok s kirándulások, 
ugyazintón egy első rangu czigány-zene. 

zxE Vagyontalan betegek hatósági ajánlat mellett ingyen la- 
kásban és gyógydijmentességben részssülnek. * 

A bármily irányban jövő gyógyvendégek a földvári vasut- 
állomáson szállanak ki, honnan az 1 óra távolságra eső Előpatakra 
magán- és társas-kocsik szállitják a gyógyvendégeket, társas kocsin 
személyenként 1 frt 20 kr, egy magánkocsiért 3 frt fizetendő. 

Minden megkeresésre utasitást és felvilágositást készséggel ad ! 

Előpatak, 1891. évi május hó 15-én. 

522. A fürdőgargatósfr, 

tokban, az epe kivezető csöveinek hurutos bántalmaiban, sárgaság- 
ban, epekövekben, a pozsgerj s váltólázakból származott lépdagoknál, 
A fejlődési sápkórban s az ezen alapuló hószám zavarokban, s külö- 

bántalmaiban, kezdődő hugy- és fővénykő-lerakodás s hugykő kép- 
ződéseknél, a méh idült tömüléseinél, dagainál, fehérfolyás s ren- 

a nemi részek gyengeségeiben, angol kórban, 

Az ásványviz használatával kapcsolatosan ujonnan berendezett 

meleg és hideg ásványvir-fürdők, friss kecske- 
te], savó, hidegviz-gyógymód, massage, svéd tornászat áll az azt 

igénylők rendelkezésére. 

Nye 
ssmmmcommocmmmocsmoommne e 

emetott Magyary Mibály könyvayomdájában Kolczsvártt, belközép-atoza 33. szám, 


